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EVALUACION NACIONAL SOBRE LA BIODIVERSIDAD
Y SERVICIOS ECOSISTEMICOS

BIODIVERSIDAD
CULTURAL,
CONOCIMIENTOS Y
PRACTICAS PARA EL
CUIDADO DE LA VIDA
EN TERRITORIOS DE
PUEBLOS INDIGENAS Y
COMUNIDADES LOCALES

Existen estrechos vinculos entre diversidad bio-
|0gica y diversidad cultural, vinculos cuya protec-
cion depende no sdélo de las politicas ambientales
y culturales, sino también sociales, politicas y
econdmicas

Datos que lo respaldan:

s Endiferentes planes de desarrollo nacionales se
han incluido normas que aluden a los derechos
de los pueblos indigenas y comunidades, pero
en general no se han destinado los recursos
suficientes para garantizar la implementacion
de los planes.

A pesar de las propuestas
de las comunidades y
de los esfuerzos por la

Implementacion de la
O educacion con pertinencia
cultural, hasta la fecha no

se cuenta con un ejercicio
de autonomia educativa
en programas, curriculos,
orientacion, entre otros.
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EVALUACION NACIONAL SOBRE LA BIODIVERSIDAD
Y SERVICIOS ECOSISTEMICOS

Los acuerdos, reglamentos, protocolos y demas
normas y estrategias de los pueblos para la pro-

teccidony manejodesusterritoriosson mecanismos
BIODIVERSIDAD basicos para la conservacion de la diversidad

CULTURAL, biocultural, aungque raramente reconocidos en

términos politico-administrativos y financieros

CONOCIMIENTOS Y dentro de la planificacion de los entes territoriales
PRACTICAS PARA EL y demas autoridades.

CUIDADO DE LA VIDA Datos que lo respaldan:

EN TERRITORIOS DE

PUEBLOS INDIGENASY (——) A 2019

el gobierno habia disenado

COMUNIDADES LOCALES dos propuestas sobre
lineamientos para |la politica
publica de proteccion de
conocimiento tradicional

' sin que ninguna haya sido

adoptada por el Estado
colombiano.
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Hallazgo 3

La conservacion de la biodiversidad en los territo-
rios indigenas y locales incluye la diversidad cul-
tivada y los sistemas de conocimiento y practicas
asociadas, lo cual ha sido documentado por la
etnobiologia de forma significativa. No obstante,
es poco Visible en politicas, programas y proyectos
de conservacion de |la biodiversidad.

Datos que lo respaldan:

La mayoria de los estudios
gue vinculan directamente
conservacionde la biodiver-
sidad yterritorios de pueblos
Indigenas y comunidades
locales hacen referencia a
la llamada “biodiversidad
silvestre”, representada en
coberturas de la tierra vy
conteos de especies.
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PUEBLOS INDIGENAS Y

Hallazgo 4

Las diferentes formas de violencia en el pais afectan
de manera desproporcionada a pueblos indigenas,
comunidades locales y lideres sociales defensores
del territorio y el medio ambiente, afectando direc-
tamente sus sistemas de conocimiento y sus practi-
cas, y de esta forma a la biodiversidad y los servicios
ecosistémicos del pais.

Datos que lo respaldan:

Segun el informe sobre pueblos indigenas en Co-
lombia, realizado por la ONIC y el Centro de Memoria
Historica, los mas de 100 pueblos ancestrales que hay
en el pais han sido profundamente afectados por la

COMUNIDADES LOCALES Vclenciahistorica.
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Se estima que el 70%

de estos pueblos estan en peligro de exterminio

en riesgo de en riesgo de
’ extincién exterminio
por numero de fisico y cultural.
poblacion

nistry
t, Nature Conserv
rotect
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BIODIVERSIDAD CULTURAL,
CONOCIMIENTOS Y PRACTICAS
PARA EL CUIDADO DE LA VIDA
EN TERRITORIOS DE PUEBLOS
INDIGENAS Y COMUNIDADES
LOCALES

MENSAJES PARA LA ACCION

.

m La academia y los institutos de investigacion, asi como |os entes encar-
gados de direccionar y financiar la investigacion, deben hacer mayores
esfuerzos por reconocer y evidenciar la relacion entre biodiversidad y
conocimientos indigenas y locales. Esto es especialmente necesario res-
pecto de las poblaciones afro, raizales, palenqueras y rom gque estan
subrepresentadas en la literatura académica, asi como las regiones
Pacifica, Orinocense y el Archipiélago de San Andrés y Providencia.

m Para contribuir a los objetivos de i) prevenir la erosion de los sistemas de
conocimiento; ii) proteger su control por parte de sus creadores; y, iii) forta-
lecer los modos de vida y las relaciones con el territorio que los hacen
posible, resulta urgente actualizar, protocolizar, adoptar e implementar
con los pueblos indigenasy comunidades locales una politica consensuada
y coherente.
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m Desarrollar acciones para reconocer |la interculturalidad y promover
la gobernanza incluyente y la participacion, especialmente sobre
politicas y decisiones que afectan la diversidad biocultural, tales como
aguellas relacionadas con el ordenamiento del territorio.

m Laspoliticas publicasestan llamadas a establecer medidas afirmativas,
a tono con los estandares internacionales, asegurando que la mujer
de los pueblos y comunidades INAPRRCL* pueda tener garantizada la
propiedad de la tierra, el acceso a la justicia, la participacion y voto en
la toma de decisiones frente al manejo y uso del territorio, la diversidad
y el conocimiento propio.

*INAPRRCL: indigenas, negros, afrodescendientes, palenqueros, raizales, rom, campesinasy
locales del pais.
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